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ANAPHORA

First Mode "Heptaphonos"
adapted from Michael Hatziathanasiou (d. 1948)
the Professor of Music at the Theological School in Chalki
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ord,  have mer- - cy. 9
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Lord, have mer- - - - cy. 9
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Lord, have mer- - - cy. A
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Lord, have  mer- - -cy. 9
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Lord, have  mer- - - - q¢y. A
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Lord, have  mer- - - cy. 9

* Thismelody of "Lord have mercy” may be skipped, since only five are needed at this point in the Liturgy.
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Grant__ this, O Lord. 9
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Grant__ this, O _ Lord. 9
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Grant this, O Lord. <\
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Grant this, O Lord.
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Grant this, O Lord. &\
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Grant this, O Lord.
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To You, O Lord. 9
(M)
j‘ 'y ] k TE
A - men. 9
(N) (M) -
S J A -
5—\/3(\\ S>—Ox

And to  your spir- - - - it 9
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Ho - ly, ho - ly, ho-ly, Lord of Sa-ba-oth, 9
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We hymn You, we bless You, 9
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Continue with "It is Truly Right"
on page 338



